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H. M. OAEI'OBA

HABUYAHHSA CTYAEHTIB MOBHUX CITEIIIAABHOCTEM HAITMCAHHA
AB3AILTY K CTPYKTYPHOI OAMMHUIII AHTAOMOBHOI'O ITMICEMHOTO
TEKCTY

Pozensanymo nousmmsa abzayy sx 3aco0y 102IKO-KOMNO3UYIUHO20 YJeHY8AHHS NUCEMHO20 MeKCMmY.
Buceimneno npunyunu nobyodosu memamuunozo ab3ayy ma HPUSHAYEHHS MONIKAIbHO20, OONOMIJNCHOZO |
3aKI0YHO20 peyenb. Konkpemuszoeano eminns Hanucanus abzayy. Pospobneno epyny énpas, cnpsamo8anux Hd
PO36UMOK  BUBHAYEHUX YMIHb y KOHMEKCmi (POopmMyeanHss aH2NIOMOGHOI KOMNEMEHMHOCMI 6 NUCbMI.
3anpononosana nocridosnicms 6npas nepeddavac NOKpOKO8e HABYAHMS HANUCAHHS PI3HUX 3a NPUSHAYEHHIM
MUnie peyens i3 NOCMYNoGUM Nepexo0oM 00 NPOOYKYBAHHS GUCIO8TI08aHH Ha pisHi ab3ayy. Tlokaszano, wo
sadiciuse Micye 3auUmMaroms HapHa ma cpynosa gopmu pobomu, siKi 3HAUHO 3HUICYIOMb Oil0 (paxmopy cmpecy,
NO08 3aH020 3 NOPOOICEHHAM BUCLOBNIOBAHD HA NUCHMI.

Knwwuosi cnosa: absay, monikanvhe peyenHs, OONOMIJICHE PEYeHHs, 3aKTOYHe DeYeHHs, VMIHHA
HanucauHs ab3ayy, epyna 6npas, hopmysants AH2IOMOBHOI KOMNEMEHMHOCMI 8 NUCLMI.

H. H. OAEI'OBA

OBYUEHUE CTYAEHTOB A3bIKOBBIX CITELITMAABHOCTEN HATIMCAHUIO
AB3AIIA KAK CTPYKTYPHOU EAVMHUILIBI AHTAOA3BIYHOTO
ITMCBbMEHHOT O TEKCTA

Paccmompeno nomsimue abzaya kax cpedcmea N0SUKO-KOMHOZUYUOHHO20 HYNEHEHUs NUCLMEHHO20
mexcma. Oceewenvbl  NPUHYUNLL  HOCPOEHUS  memamuieckoeo abzaya u  QYHKYUU MONUKATLHOZO,
B6CNOMO2AMENBHO20 U 3aKTIOYUMENbHO20 NPedaodceHull. Bulsenenvl KonKpemHvle yMenus Hanucanus adsaya.
Paspabomana epynna ynpadgicnenuil, HANpagieHHuIX HA PA36UMUE GbIAGICHHbIX YMEHUL 8 KOHMeKCHe
Gopmuposanusi  aHenOAZBINHON  KOMHnemeHmHocmu 6 nucbMe. IIpednojicennas  nociedos8amenbHOCHb
VHpadcHeHull npeonoiiazaem noulazosoe 0OyYeHue HANUCAHUIO BbIUEYKA3AHHbIX MUNOE NPEONONCEHULl C
HOCHENeHHbIM NEPex00oM K (DOpMYIUPOBAHUIO BbICKA3LIGAHULI HA YposHe ab3aya. Ykazano, ymo eajicHoe
MeCmo 3aHUMAION NAPHAL U 2PYNNo6as (Qopmbl pabomvl, KOMOpble 3HAYUMENbHO CHUICAION Oelicmaue
gaxmopa cmpecca, c813aHHO20 ¢ NOPOACOEHUEM NUCLMEHHBIX BbICKA3bIBAHUL.

Knwueesvie caosa. 063’6114, monukajbHoe npedﬂoo;ceHue, ecnomozamelibHoe npedﬂoofcenue,

3aKIIOYUMenbHOe  NPeolodicenue, YMEHUs HANnucamus absaya, 2pynna  YnpasicHenuil, —@GopmuposaHue
AHNOA3BIYHOU KOMNEMEHMHOCMU 8 NUCbME.

N. ODEGOVA

DEVELOPING SKILLS OF COMPOSING A PARAGRAPH AS A STRUCTURAL
ELEMENT OF AN ENGLISH-LANGUAGE WRITTEN TEXT WHEN TEACHING
WRITING TO LANGUAGE STUDENTS

In the article the author explores the concept of paragraph as a means of logically structuring a written
text; outlines the principles of arranging a body paragraph; examines the functions of a topic sentence,
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supporting sentences and a concluding one; identifies the specific skills of writing a paragraph; offers a set of
activities aimed at mastering the specified skills in the context of developing English-language competence in
writing. The suggested sequence of activities presupposes step-by-step practice in writing sentences of the types
mentioned with the gradual transition to composing complete paragraphs. Special attention is paid to pair and
group work for the purpose of lessening the adverse effects of writing-related stress.

Key words: paragraph, topic sentence, supporting sentence, concluding sentence, writing skills, set of
activities, developing English-language competence in writing.

dopMyBaHHsS KOMIIETEHTHOCTI B MHChbMI € OIHUM 13 HAWHCKJIQAHINIMX 3aBJaHb Cy4acHOI
METOJMKH BHUKJIAQJaHHSA 1HO3EMHMX MOB. TPYIHOII, SKi CIITKalOTh OBOJIOJIHHS IIMM BHJIOM
MOBJICHHEBOI [TISIIBHOCTI, 3yMOBJIIOIOTBCSI, 3 OOHOrO OOKy, HOro crenudikow, amke MTHChMO
MOPIBHSIHO 3 TOBOPIHHSIM, CIyXaHHSM Ta YATAHHAM Iependadae GpyHKIIIOHYBaHHS OUTBIIOI KITBKOCT1
MOBJICHHEBUX aHAIi3aTOpiB, a 3 IHIIOrO — HETaTUBHUM CTABJICHHSIM THX, XTO HAaBYA€ThCS, 0
MPOIYKYBaHHS MMCEMHUX TEeKCTiB [4, ¢. 185-186; 9, c. 11].

Ha BupinieHHs 3a3HaueHOro 3aBJaHHS CIPSIMOBAHO YHUCICHHI HAYKOB1 JOCITIJDKEHHS, SKi
BHCBITIIOIOTH MPOOJIeMy () OPMYBaHHsI iHIIIOMOBHOT KOMITETEHTHOCTI B TIMCBbMI, 30KpeMa, aHTITICHKOI0
MOBOI0. Pi3HMM acriekTaM HaBYaHHS aHTITIHCHKOTO IMHCEMHOTO MOBJICHHS TPHUCBSYEHI Mpaili TaKUX
BITYM3HAHWUX 1 3apyObkHMX yueHux, sk B.B.bebux, T.E.Bopenska, E. B. Bacuibesa,
T. B. I'mazynosa, O. B.T'opoynos, H. B. 3inykora, T. M. Kamenesa, O.I. Kacoa, T. M. Kopux,
I'. ®. KpiBuukora, C. B. JlutBun, O. O. Mockanens,  O. B. [linceka, I'. C. CkypaTiBchKa,
O. M. Ycrumenko, T. B. Xinsuenko, A. 0. Uydapmiuesa, O. B. lllyp, D. R. Ferris, T. Haring-Smith,
J. Lane, E.Lange, A.Rothkegel Ta iH. PosrissHyro mpakTuuHi ¥ akajgeMidyHi >KaHpW IHCHMA,
OOTpYHTOBaHO Ta PO3POOJIEHO BINMOBIJHY METOAWMKY HABUaHHS. Y MeXKax Iiei myOmikamii Hac
IIKaBUTh THTaHHA, SKE € aKTyaJbHUM JUIS MPOAYKYBAaHHS NMHCEMHHX BUCIOBIIOBaHb Yy OUIBIIOCTI
KaHpiB, — HABUAHHs HAIMCAHHS a03aly sIK CTPYKTYPHOI OJMHHMIII MHCEMHOr0 TEKCTy. Mera cTarTi
MOJISITa€ B TOMY, MO0 PO3KPUTU CYTHICTH MOHSATTS «a03ail», BU3HAYATH BMIHHS, SIKi 3a0€3MEUYIOTh
HOro CMHUCIIOBY ¥ CTPYKTYpHY HUTICHICTh, pO3pPOOHTH TPYIy BIPAaB JJIsl PO3BUTKY 3a3HAYCHUX YMiHb
i 9ac (opMyBaHHS aHTIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI B TIUCHbMi Y CTYJICHTIB MOBHUX CHEIiaIbHOCTEH.

VY cnoBHuKy MeromuuHux TepMiHiB E. I'. AziMoBa ta A. M. lllykina a®3ay po3risgacTbes SK
«BIJPI30K MUCEMHOT'0 a00 JPYKOBAHOT'O TEKCTY, SKUH MICTUTHh NOHAA(Pa30By €JHICTH a00 11 YacTHHY
Ta € 3aco00M JIOTIKO-KOMITO3MIIIHHOTO YieHyBaHHS Tekcty» [1, c¢. 7]. 3 ormaay Ha Te, IO
noHao@pazoea €OHicMb BU3HAYAETHCS Y TOMY X CJIOBHHMKY SK “CKJIaJHE CHHTaKCHYHE IILIe, BIAPi30K
MOBJICHHS Y (OpMI MOCIIJOBHOCTI ABOX a00 OUIbIIE CaMOCTIHHMX peueHb, 00’ €THAHUX CILILHICTIO
TEeMH B CMHCJIOBI O1oku” [1, . 269], ab3a1l TakokK Ma€ CKIAJaTUCS 3 KUTbKOX pedeHb. ONTHMaIbHOI0
KUIBKICTIO BBaXKA€ThCs 3—6 pedens [2, ¢. 126—127; 5, ¢. 75; 7, ¢. 137].

3a3HaunMo, 10 peYeHHsI B Mexax ab3aly Iu(epeHIifoThCS 32 CBOIM NpU3HAYCHHIM. Tak, y
MONIKAIbHOMY pedenHi (topic sentence), ske y OUIBIIOCTI BHIIAJKIB po3nounHae ab3am [8, c. 74;
10, c. 54], MOBIIOMJIAETLCS MPEAMET OOrOBOPEHHS ¥ OKPECIIOETHCSI OCHOBHA inest (controlling idea),
SIKa PO3KPUBAETHCS B OONOMIJNCHUX PEeUeHMSX (Supporting sentences) — UUISIXOM HaJaHHS TOSCHEHBb
abo/ta mpuknagiB (y BUMIISAAL (BakTiB, CTATUCTHYHHUX JAaHUX, BIACHUX CIOcTepexeHb Tomo). omo
3aKM0O4UH020 peyenns (concluding sentence), siKe MiICYMOBY€E CKa3aHe B a03alli Ta 4acTo € mapadpasoro
TOMIKAILHOTO peueHHsI, TO BOHO BBAXKAEThCS (DaKyIbTaTHBHIM €IEMEHTOM 1 Moxke OyTH BincyTHiM. [IpoTe
HAsIBHICTb 3aKJIIOYHOIO PEYCHHS CIpHsie 3a0e3MeUeHHIO IIUTICHOCTI I 3aBepiiieHocTi ad3airy [6].

JloTprMaHHSI OCHOBHUX PEKOMEHJIAIIIN 13 HAITMCAHHS 3a3HAYCHHUX BUIIE THITIB PEUCHB JO3BOJISIE
aBTOPY IMHUCEMHOI'0 TEKCTY 30CEPEIUTHCS Ha TOJOBHIM aymil ab3aiy, 3a0€3MEYMTH IOCIITOBHICTh
BHCJIOBJIIOBAHHS Ta BUKIIOYUTH HEpeIeBaHTHY iH(opMallio. Baxkiueoo yMoBoro modyaoBu ad3aiy €
TaKOX JOIIbHE BUKOPUCTAHHS BIIAMOBITHUX 3aco0iB MbK(pa3oBoro 3B’sA3Ky, IO 3YMOBJIIOE
3B’SI3HICTh TEKCTY Ha IIbOMY piBHi.

HasiBHicTh a03alliB y MMCEMHOMY TEKCTI MAa€ BEJIMKE 3HAYCHHS SK JUIS HOro aBTopa, Tak 1 JJis
anpecata. lllomo aBTopa, TO 4YIeHYBaHHS TEKCTy Ha a03amM JO03BOJSE JIOTIYHO MOOYIyBaTH
BHCJIOBJIIOBAHHS, MOCTYIOBO (DOPMYJIIOOUM i/1ei Ta pO3BHMBAaIOYM iX B OKpeMHUX a03alax, i TaKuM
YMHOM 3JIHCHUTH Oa’kaHWil BIUIMB HA ajipecaTa. 3 TOYKHA 30py OCTAHHBOTO MPAaBHIBHUN PO3IOMALT
TEKCTY Ha a03aly 3HaAYHO TOJNETIIye HOTO CIIPUIHSTTSI.
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Ha »xanp, sIK TIOKa3ye NMpakTHKa, 3HAYHUK BIJICOTOK CTYJEHTIB HE po3yMie poii abzaiy sk
CTPYKTYPHOI OJMHHIII THCEMHOTO TEKCTY 1 NMPH CTBOPEHHI BIIACHUX BHUCIOBIIOBaHb HABITH HE
HAMAararoThCsl PO3MOAUIATH iX Ha ab3amu. Tak, y MeKax eKCIIepUMEHTaJIbHOr0 HaBYAHHS HAITMCAHHS
pelieH3iii Ha XyJ0KHI TBOpH, sIKe OyJI0 TPOBEJeHO B XapKiBCbKOMY HAI[lOHAJILHOMY IEeJarorivHOMY
yaiBepcuteri iMeHi I'. C. CkoBopoam, 3a pe3yibTaTaMu IepeleKCIIepUMEHTAIBHOTO 3pi3y JIHIIe
38,5% cTyneHTIB oTpuMalid Oajld 32 KPUTEPIEM <JIOTIYHMM MOPSIOK ab3amiB» (y OLIBLIOCTI TEKCTIB
posmoit Ha ab3anm OyB BificyTHIM). CTOCOBHO CMHCIIOBOT i CTPYKTYPHOI IIITICHOCTI a03aIliB, TO JIUIIIEe
B 35,4 % poOiT Oyi0 BHCJIOBJICHO TUIBKK OIHY TOJIOBHY IyMKy B a03ari. Ille MeHIe CTyIeHTIB
(24,6 %) npoAEMOHCTPYBAJIM 3HAHHS PO TE, M0 a03al] CKIATaeThes 3 3—6 PEUCHb Ta MOBUHEH MaTH
TOMIKAJILHUMN JIAHIIOKOK [3, ¢. 156].

Ha mamy nmymky, Take irHOpYBaHHSI CTYJCHTaMH TOHATTS a03ally 3yMOBIIOETHCS IEperyciM
Hec(hOpMOBaHICTIO BMiHb TIOOYIOBH i€l CTPYKTYPHOI OJJMHHMIII TEKCTY, a caMme:

®  yYMiHHS HalMCAaHHS TOMIKAJILHOTO PEUCHHS,

e yMiHHSA MOOYJOBH TOIIKAJBHOI'O JIAHIIOXKKA, SIKUH 3a0e3Medye IUTICHICTh, MOCTII0BHICTh
BHCJIOBJIIOBAHHS Ta BIIHOCHY 3aBEPIIICHICTh a03ally;

®  yYMiHHS HalMCAHHS 3aKIIOYHOTO PEUCHHSI,

e yMmiHHA 3a0e3MeueHHs] 3B’S3HOCTI TEKCTy Ha piBHI ab3amy (3a paxyHOK JIEKCHYHOL
MOBTOPHOCTI, JTONUJILHOTO BUKOPUCTAHHS 3aiMEHHUKIB, 3’ €JHYBAILHUX CIIB 1 MapalelbHIX
KOHCTPYKIIii).

dopmyBaHHs 3a3HaUCHUX YMiHb BHMarae opraHizallii HTeCpssMOBaHOi poOOTH 3 HaNMCaHHS
ab3amiB Ha 0a3i cnemianbHO po3poOiieHNX Brpas. [Ipu 1bOMY ePEKTHBHICTH NMEBHOI IPYNH BIIPaB
BHU3HAYAETHCS YPAaXyBaHHSM OCHOBHUX TEOPETUYHUX BiJIOMOCTE CTOCOBHO THIIIB a03ally, IPUHIIUIIIB
mo0OyI0BH, a TaKOK (DYHKI[IOHATBHO-CMUCIIOBUX THUITIB TUChMA.

BianoBiaHo 10 MicCIS Ta poJii B MEeXKaX MUCEMHOI0 TEKCTY PO3PI3HSIIOTh TaKl THIH a03alliB, K
ecmynuutl (introductory), szaxmounuti (concluding), nepexionutl (transitional) Ta memamuunuil
(topical/body paragraph). Tlpu 11bOMy OCTaHHIN THI TEepeBa)kae KiIbKICHO, a/pKe camMe TeMaTHYHI
a03amy CTaHOBJATH OCHOBHY YaCTHHY MHCEMHOIO TEKCTY Ta MICTATh PO3BHTOK TOJIOBHHX ifeH
[8, c. 71, 105-110]. KoxkHuit 13 3a3Ha4EHUX THUITIB Ma€ CBOIO CIEHQIKY, Ky HEOOX1THO BPaXxOBYBaTH MPH
HaBYaHHI HanwcaHHs ab3amy. MU BBaKaeMo, 1110 TPYHTOBHE JIOCHTIKEHHS CIIENU(IKK MOOYI0BU Pi3HUX
THUIIB a03alliB Ta po3po0Ka BIMOBIIHUX 3aBAaHb BUXOMATh 32 MEXKI OJIHIET CTATTI, OTXKE, B IIiH IMyOiKarii
OyJie pO3IJISIHYTO OCOOJMBOCTI HAITMCAHHS OTHOI'O 13 3a3HAYCHUX THUIIIB ad3ally, a caMe TEeMaTHYHOTO.

BusHavanbpHy posb y 3a0e3nedeHH] eeKTHBHOCTI ab3ally IOJI0 PO3BUTKY KOHKPETHOI imei
rpa€ JIOTiYHa MOCTIOBHICTh PeUeHb. Y METOAWYHIN JIiTepaTypi OMMCaHO Pi3HI MPUHIUIN TOOYI0BH
TeMaTHYHUX a03aI(iB, MNPOBITHUMH 3 SKHX € TaKii 3a XPOHOA02IEI0, 3d NPOCMOPOSUMU
Xapakxmepucmukamu, 8i0 3a2aibHo20 00 KOHKPEmHo2o, 8i0 KOHKPEemHo20 00 3a2albH020, 8i0 HatlMeHul
00 Haubinvw saxcausol ingopmayii, 6i0 npodaemu 0o it eupiuenns [8, c¢. 88]. Bubip npuHImmy
opraHizaiii pe4eHb y TEMaTHYHHUX a03alax 3yMOBIIOETHCS KAHPOM, JIO SIKOTO HAJICKHTh TEKCT, 1
3MICTOM KOHKPETHOTO ad3aily, OflHaK HAWIOIIMPEHIIINM BBaXKAEThCS MPSIMYBAHHS BiJ] 3arallbHOTO J10
KOHKpeTHOrO [8, c. 89]. Lleli mpuHIMII, Ha HAITYy TYMKY, HAHCKJIAJHIIIMM 13 TOYKH 30py (HOpMYBaHHS
MUCEMHOI KOMIIETEHTHOCTI, aJpKe, SIK TOKa3alH pPe3ylbTaTH 3a3Ha4yeHOr0 BHUIIE EKCIIEPHMEHTY,
PO3pI3HEHHS 3arajlbHOr0 Ta KOHKPETHOI'O € MpoOJjeMaTHYHUM JUIs 0araThOX CTYICHTIB. YTIM came
3IATHICTh aBTOpa NpPSIMYyBaTH BiJ y3arajbHCHb JI0 KOHKPETUKM Ta HABIAKH BOAYA€ThCS OIHIEIO 3
nepenyMoB 3abe3neveHHs eeKTHBHOCTI MUCEMHOT0 BUCIOBIIOBaHHS [8, ¢. 78]. YV 1boMy BiHOIICHH]
aKTyaJIbHOCTI HaOyBae ()OpMyBaHHS BMiHb HAITMCAHHS TOMIKAILHOTO Ta 3aKIIOYHOTO PEYeHb, a TaKOXK
MOOYI0BH TOIIKAJILHOTO JIAHIKKKA 33 JOMOMOrOK0 JIOMTOMDKHUX PeueHb. 3 OISy Ha BHIIECKAa3aHE, B
MeXxax I1iel myOImikailii 30cepeIiMo yBary Ha opraHi3ailii MaTepiany BiJi 3arajJbHOro 10 KOHKPETHOTO.

[punin moOynoBu ab3amy 3yMOBIIOE (PYHKIIOHATBHO-CMHCIOBHIM THIT MHUCHMA: ONUC,
NOBIOOMAEHHS/PO3N0GIOb, MIpKY6anHs TOIO. Tak, 3a3HaYEHHS MPOCTOPOBHUX XaPAKTEPUCTHK € OMTUCOM
SIKOTOCh 00’€KTa, MepeKa3 MOoAid y XpOHOJIOTIYHOMY TOPSIIKY CTAaHOBUTH PO3IOBi/Ib, TOMIYK ILIAXIiB
JUIs. BUpilIeHHsT TpoOiieMu mependadae MipkyBaHHS. I[llomo mnpsiMmyBaHHS Bix 3araibHOTO JI0
KOHKpPETHOTO, TO, 3Ba)KaI0UM Ha MOUIMPEHICTh I[LOTO MPHUHIUIY MOOYNOBU ab3ally, BiH MOXe OyTH
peaizoBaHU K y MEXKaXx OIHCY, TaK i MiJ 4ac po3moBiai abo MipKyBaHHS.

Bu3HaveHHs CyTHOCTI IOHATTS TEMaTHYHOro ad3ally, 0COOJUBOCTEH HOro 3MIcTy Ta Oya0BH, a
TaKOX YMiHb, 5IKi 320€3M1eUYIOTh IUTICHICTD 1i€T CTPYKTYPHOI OJJMHUIII TEKCTY, JIOTTYHICT 1 3B’A3HICTh
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BHCIJIOBITIOBAHHS, YTBOPIOE MIAIPYHTS U1 PO3POOKK T'PYIH BIPAB IS HABYAHHS CTYAEHTIB MOBHHX
CICLIaIbHOCTSH HaIMCaHHA a03aly aHIJiiHChbKOI MOBOI. B Mexax 1€l rpymu BopaBu Oyne
BIIOPSIKOBAHO BIAMOBIAHO JO KOHKPETHUX YMiHb MMOOYIOBH a03amy (3a3HaueHMX BHINE) Ta
pO3TAIIOBAHO 3 ypaxyBaHHAM OCHOBHHMX METOAMYHUX PEKOMEHIAIlN: Bill peyenmusHux dYepes
peyenmueHo-penpoOyKmueHi 10 npoOyKmueHux, 1o BigoOpa)kae JIOTIYHY MOCIIJOBHICTh 3aCBOEHHS
Mmarepiany: COpUAHSATTS — BiANPAlOBAaHHS — BUIbHE BXXUBAHHS, Bil N0GHICMIO KepOGAHUX 3aBJIaHb,
pO3paxOBaHMX HA HAJaHHS CTYJCHTAMH KOHKPETHHX, TIepen0ayeHrX BHUKIAIa4eM «BIPHUX)
BI/INOBI/ZICH, YepPe3 uaACmMKO80 Kepo6awi O 3aBIaHb 13 MIHIMAIbHUM CMYNEHeM Kepy6anHs, SKi Ha
BiZIMiIHY BiJl IOMIEPEIHIX HE MICTSITh OIOP Ta MependayaroTh MPOAYyKYBaHHS CTY/ICHTAMH CAMOCTIHHHX
BHCJIOBJIIOBaHb, IMPOSAB IXHBOI TBOPYOCTI Ta IHAWBIAYaIbHOCTI; Bill NAPHUX/2pYno6ux BIpaB, IO
CTBOPIOIOTH OUTBII CIPHATIMBI YMOBH JUIsi TBOPYOCTI, JIO iHOUBIOYanibHUX BIIPAB, BUKOHAHHS SKHX
BHMara€e BiJi CTYIEHTIB OUIBIIOI CAMOCTIHOCTI Ta TOTOBHOCTI OpaTu Ha ceOe BiAMOBIAAJBHICTH 3a
oTpuMaHnuii pe3ynbtat. LLo10 cTyneHs komyHikamuernocmi BIpaB, TO BPaXOBYIOUH MPUPOLY MHUChMa
SK BHUJY MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, BBa)KAEMO 3a JOIILHE MPONOHYBATH CTYJCHTAM BIIPABH, SKi
MalOTh KOMYHIKATHBHY CHPSMOBAHICTh 1 mependavyaroTh 3IHCHEHHS CIUIKYBaHHS. 3 1HIIOTO OOKY,
3Ba)KalOYd HAa BIiJHOCHY OOMEKEHICTh IMHCEMHOI IisUTBHOCTI CTYAEHTIB yMOBaMH HaBUYaJIBHOTO
MPOLIECY, MM MPHUITYCKAEMO, 1110 OLTBIIICTh 3aBIaHb OyJIe MATH YMOBHO-KOMYHIKAMUSHUL XapaKTep.
Otxe, MPOMOHYEMO TaKy IPYILy BIIPaB.
BripaBu [y1st pO3BHTKY BMiHHS HAITUCAHHS TOIMKAIBHOTO PEUCHHS:
Bmpasa Ne 1.

Tun BOpaBH: pelenTuBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, TOBHICTIO KEpOBaHa, MapHa.

Buj BnpaBu: aHaji3 TEKCTY.

MeTa: po3BHHYTH BMIHHS PO3MTi3HABAHHS TOMIKAIEHOTO PEYEHHS Ta PO3YMIHHS HOro QyHKIIIT B
Mekax ab3airy.

Task: In pairs read the paragraph given below and underline the sentence that contains its main
idea (the topic sentence). Give your reasons.

Broadly speaking, there are two educational systems in the United Kingdom: one covering
England, Wales and Northern Ireland and the other in Scotland. The two systems have different
emphases. Traditionally the English, Welsh and Northern Irish systems have emphasized depth of
education whereas the Scottish system has emphasized breadth. Thus English, Welsh and Northern
Irish students tend to sit a small number of more advanced examinations and Scottish students tend to
sit a larger number of less advanced examinations. It should be noted that local English practice can
vary from this general picture although across Scotland the system is well nigh universal [11].

Bmpasa Ne 2.

Tun BOpaBu: pelenTHBHO-PEIPOTYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, YACTKOBO KEPOBaHa, MapHa.

Bun BnpaBu: tTpanchopmailist 3pa3ka MOBJICHHSI.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS HAMMCAHHS TOMIKAJIbHOTO PEUCHHSI.

Task: The topic sentence states what the paragraph will be about and conveys the main idea. In
the paragraph given below the topic sentence is too general to properly perform its function. Rewrite
this sentence, making it more specific and ensuring that it fits the supporting sentences. Work in pairs.

Learning a foreign language is a lengthy and complicated process. For teachers of English as a
foreign language, the question is, “How can we incorporate cultural knowledge and understanding
within the context of our English language classes?” Simply having an acquaintance with the
grammar, syntax, phonetics, and some of the social conventions associated with English will not give
learners real insights into the nuances of the daily lives of the people whose language they hope to
speak. Increasingly, language teachers are recognizing the need to incorporate sociocultural factors
into their classrooms; however, there is a lack of consensus on how to introduce cultural elements into
the lessons.

Compare your topic sentence with the author’s one: It could be argued that an integral part of
learning a foreign language is acquiring some familiarity with the culture associated with it [12].

Bmpasa Ne 3.

Tun BHpaBU: pPEUENTHBHO-NPOJYKTUBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, MiHIMaJIbHO KEpOBaHa,
IHAMBiTyalbHA.

Buj BnpaBu: HalTUCAHHS TOIMIKAJIBHOTO PEUCHHS.
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MeTta: pO3BUHYTH BMiHHS HAITHCAHHS TOIMIKAJIBHOTO PEUCHHS.

Task: The paragraphs given below [13] lack the topic sentences. Think of an appropriate one
for each paragraph and write them in the spaces provided.

Implementing tablets in schools requires purchasing hardware (the tablet) and software (the
textbooks), building new wi-fi infrastructure, and training teachers and administrators how to use the
technology. Implementation costs for e-textbooks on iPad tablets are 552% higher than new print
textbooks in an average high school. Lee Wilson, a prominent education marketing expert, estimated
the annual cost per student per class with tablets to be 871.55 vs. $14.26 for print textbooks.

Students may pay attention to apps, email, games, and websites instead of their teachers. 87 %
of teachers believe that today’s digital technologies are creating an easily distracted generation with
short attention spans. Four-fifths of students aged 8 — 18 multitask while using digital media.

The brain interprets printed and digital text in different ways, and people generally read digital
text 20-30% slower than print. According to Pulitzer Prize winning technology writer Nicholas Carr,
peer-reviewed studies show that reading hyper-linked text may increase the brain's «cognitive loady,
lowering the ability to process, store, and retain information, or translate the new material into
conceptual knowledge.

Compare your topic sentences with the original ones:

Using tablets is more expensive than using print textbooks.

Tablets have too many distractions for classroom use.

People who read print text comprehend more, remember more, and learn more than those
who read digital text.

BrpaBu Ui po3BUTKY BMiHHS TMOOYJOBH TOIIKAJbHOTO JIAHIIOXKKA, WIO 3a0e3medye
LUTICHICTD, TOCTIIOBHICTh BUCJIOBIIOBAHHS Ta BITHOCHY 3aBEPIICHICTh ad3ally:

Bmpasa Ne 4

Tun BupaBm: perenTuBHa, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, TIOBHICTIO KEpOBaHa, TPYIIOBA.

Buj BnpaBu: aHai3 TEKCTY.

Meta: po3BHHYTH BMIiHHSI PO3Mi3HABaHHS JOMOMDKHUX PEUEHb 1 PO3YMIHHSA IXHIX (YHKIIH
CTOCOBHO TOMIKaJILHOT'O PEYEHHS.

Task: In groups of 3—4 reread the paragraphs in Tasks 1-3 and analyse the way the supporting
sentences interact with the topic sentence. Say whether the supporting sentences provide an
explanation, an example, or both.

Bopasa Ne 5.

Tun BOpaBH: PEIENTHBHO-PEPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, YACTKOBO KEpOBaHa,
rpyIoBa.

Buj BnpaBu: 3aBepIlieHHS 3pa3ka MOBJICHHS.

MeTta: po3BUHYTH BMiHHS TOOYJOBH TOMIKAJIFHOTO JIAHITFOXKKA.

Task: The topic sentences below (the underlined ones) do not get enough development. Make
the paragraphs complete by adding 2 or 3 supporting sentences. Try to provide an example where
there is an explanation or vice versa. Work in groups of 3—4.

. Online communication doesn’t give us a full picture of the person we are communicating with.

In their posts people tend to mention only the highlights of their lives leaving out mundane or

embarrassing details.

. Social networking poses obvious dangers. It is hardly surprising as we do not always know who
we communicate with.
. Communicating online can easily become an addiction. I have an acquaintance that can’t make

an important decision without first discussing the issue in question with the readers of her blog.

Bmpasa Ne 6.
Tun BHpaBU: pPEUENTHBHO-NPOJYKTUBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, MiHIMaJIbHO KEpOBaHa,
IHAMBiTyalbHA.
Buj BnpaBu: HanMcaHHs JOMOMDKHUX PEYCHb.
MeTta: po3BUHYTH BMiHHS TOOYJOBH TOMIKAJIBFHOTO JIAHITFOXKKA.
Task: For each of the following topic sentences write the supporting ones (3—4 sentences)
providing explanations, examples, or both:
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. Assessment is an essential part of the learning process.
Giving money as a present means taking the easy way out.
. The key to achieving one’s aims is an unshakeable belief in oneself.

BrpaBu /U151 pO3BUTKY BMiHHSI HAITUCAHHS 3aKIFOYHOIO PEUCHHS:

Bopasa Ne 7.

Tun BOpaBH: pelenTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, TOBHICTIO KEpOBaHa, MapHa.

Buj BnpaBu: aHaji3 TEKCTY.

MeTta: po3BUHYTH BMiHHsI PO3MI3HABAHHS 3aKIIOYHOTO PEUCHHS Ta PO3YMIHHA Horo QyHKmii B
Mekax ad3aily.

Task: In pairs read the following paragraph paying special attention to the concluding
sentence. Analyse the way it interrelates with the topic sentence and the supporting ones.

Some informative and persuasive paragraphs reveal the supporting details before the main
idea. The topic sentence, therefore, comes at the end of a paragraph. This approach is particularly
effective for building suspense and for dramatic effect. This arrangement forces readers to move
through all the details before encountering the organizing effect of a main idea [14, c. 75).

Bmpasa Ne 8.

Tun BHpaBU: pelENTHBHA-NPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, MIHIMAJIBHO KEpOBaHa,
napHa.

Buj BnpaBu: HanucaHHs 3aKJIFOYHOTO PEUCHHSI.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS HAMCAHHS 3aKITFOYHOTO PEYCHHSI.

Task: The concluding sentence that sums up the supporting details and restates the main idea
presented in the topic sentence is an optional feature of a paragraph. It is worth considering when the
writer gets a feeling that the ending is too abrupt and the main point needs reinforcing.

In pairs look through the paragraphs in Task 3. Choose one that you think could benefit from a
concluding sentence. Suggest an alternative ending,.

Bmpasa Ne 9.

Tun BHpaBU: pelENTHBHA-NPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, MIHIMAJIBHO KEpOBaHa,
IHAMBiTyalibHA.

Buj BnpaBu: HanucaHHS 3aKJIFOYHOTO PEUCHHSI.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS HAMMCAHHS 3aKITFOYHOTO PEYCHHSI.

Task: Look through the paragraphs you wrote in Task 6. Wrap each one up with an appropriate
concluding sentence.

Bripasu 115t po3BUTKY BMiHHS 320€31I€YeHHS 3B I3HOCT1 TEKCTY Ha piBHI ab3aily:

Bmpasa Ne 10.

Tun BOpaBH: pelenTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, TOBHICTIO KEpOBaHa, rPyIoBa.

Buj BnpaBu: aHaji3 TEKCTY.

MeTta: po3BHHYTH BMiHHS pO3Ii3HABAHHS IPUHOMIB 3a0e3edeHHs 3B’ I3HOCTI TEKCTY.

Task: In groups of 3—4 take another look at the paragraphs given in the previous tasks and try to
identify different techniques of achieving coherence — continuity, a smooth connection between the
sentences.

Note: the basic techniques of coherence are:
effective use of transitional expressions;
effective use of pronouns;
repetition of key words (and their synonyms):
effective use of parallel structures.

Bmpasa Ne 11.

Tun BHOpaBH: pEHECNTHBHO-PENPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, YacTKOBO KEpOBaHa,

napHa.

Bun BnpaBu: tpanchopmailist 3pa3ka MOBJICHHSI.

MeTta: po3BHHYTH BMiHHS BXKUBaHHS NPUIOMIB 3a0e31eueHHS 3B’ I3HOCT1 TEKCTY.

Task: Work in pairs. Swap the paragraphs you wrote in Tasks 6 and 9. Study them carefully to
determine the degree of coherence and to identify the techniques used for this purpose. Suggest
improvements and make the corresponding changes (2—3 suggestions per paragraph).

86 HaykoBi 3anucku. Cepist: meparorika. —2016. — Ne 1.



JIIHIBOJIUJAKTUKA

Bmpasa Ne 12.

Tun BIpaBH: NPOAYKTHBHA, KOMYHIKATHBHA, YACTKOBO KEPOBaHa, IPYIIOBA.

Buj BnpaBu: HanucaHHs a03airy.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS TOOYI0BH a03alty.

Task: You are going to have a group discussion on blogging. Prepare for the discussion by
writing a paragraph (3—6 sentences) about the advantages (Team A) and disadvantages (Team B) of
keeping one’s own blog.

Bmpasa Ne 13.

Tun BnpaBu: NpoayKTHBHA, KOMyHIKaTHBHA, MiHIMAIBHO KepOBaHa, iIHANBITyallbHA.

Buj BnpaBu: HanucaHHs ab3airy.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS TOOYJI0BH a03alty.

Task: One of the websites you frequently browse called “Talking Gadgets” holds weekly online
discussions inviting contributions from the users. This week’s discussion is entitled “Unnecessary
Inventions”. Write a paragraph (3—6 sentences) about a device that you think needn’t have been
invented.

Bmpasa Ne 14.

Tun BnpaBu: NMpoayKTHBHA, KOMyHIKaTHBHA, MiHIMAJILHO KEpOBaHa, IHMBITyaTbHa.

Buj BnpaBu: HanucaHHs a03airy.

Mera: po3BUHYTH BMiHHS TOOYI0BH a03alty.

Task: Now that you have had some practice in writing paragraphs you can share your
impressions about the challenges one may face at this stage of creating a text. Express your thoughts in
a paragraph (3—6 sentences).

Sx GaunMo, BHKOHAaHHS pPO3pOOJIEHOI TPYHH BIpaB mependadae MOCTYNOBUH Iepexin Bix
HAMMCaHHS OKPEMHUX PeYeHb 710 00y 10BU ab3ally K CTPYKTYPHOI OMMHUII TEKCTY. BiampaisoByodn
MPOAYKYBaHHS PI3HUX 3a CBOIM MPU3HAYCHHSM THUIIIB pPEUYCHb (TOIMIKAIBHOIO, OMOMDKHHX,
3aKJIFOYHOT0), CTYICHTH MalOTh 3MOT'Y 30CEPEAUTHCS Ha BIACTUBOCTAX KOXKHOTO 3 HUX, YCBIIOMHTH
iXHIO poNb y MeXax ab3ally Ta JOCHiUTH IUISIXHU IXHBOT B3aeMo/ii. Kpim Toro, mociiioBHE 3pocTaHHs
00CSTYy TEKCTY, IO TPOAYKYETHCSA, MA€ OYCBHMJHI IEpEeBard i B ICHUXOJIOTIYHOMY acCIeKTi, ajpKe
3aBJaHHs c(HOPMYJIFOBATH PEUCHHS € MEHII CTPECOBUM, HDXK 3aBOAaHHS, LIO TMOJSIrae y HalUCaHHI
3aBepiIeHoro ad3aiy. Bee e cTBoproe cripusITiauBi yMOBH Uit (OPMYBaHHS 1 pO3BUTKY 3a3HAUCHHX
BHIIIC BMiHb HaITUCaHHs a03alty.

Po3pobiiena rpyma BmpaB cpsMOBaHa Ha MOOYJAOBY TEeMaTHYHMX a03alliB, IO CKJIaJalo0Th
OCHOBHY YacTHHY MHUCEMHOr0 TEKCTy. BUBUYEHHs OCOOMMBOCTEH iHIIMX THIIB ad3aily (BCTYITHOrO,
3aKJIFOUHOr0, MEPEXiHOro) Ta po3poOKa BIANMOBIIHUX 3aBJaHb BM3HAYAIOTh HAIPSIMHU IOAAJIBIIOTO
JOCIIDKEHHS Tpo0JieMu (hOpMYBaHHS aHTJIOMOBHOI KOMIICTEHTHOCTI B ITUCHMI.

JITEPATYPA

1. AsumoB O.I. HoBelii cnoBaph METOOMYECKHX TEPMUHOB M IOHATHH (TEOpUS W IPaKTHKAa O0Yy4eHHs
s3pikam) / J. . Azumos, A. H. Illykun. — M.: zn. UKAP, 2009. — 448 c.

2. KpiBunkoBa I'. ®@. Meroayka iHTEpaKTUBHOTO HAaBYAaHHS IMHUCEMHOTO MOBJICHHS MaiOYTHIX YYUTENiB
AHTJIIACHKOT MOBH: JHMC. ... KaHA. nien. Hayk: 13.00.02 /I, @. KpiBuukoa. — Xapkis, 2005. — 238 c.

3. Operoa H. M. Meronuka (GopMyBaHHS aHIVIOMOBHOI KOMIICTCHIII B IMHChMI y TPOIECI HaBUAHHS
MalOYTHIX YYHTEIiB HAITUCAHHS PEIeH31i: quc. ... KaHa. nen. Hayk: 13.00.02 / H. M. Oneropa. — Xapkis,
2012.-260 c.

4. Tapuononscekuii O. b. Meroauka HaBYaHHS IHIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI MiSUTBHOCTI y BHUIIOMY MOBHOMY
3aknazi ociT: HaB4. ociOHUK / O. b. Taprononscekuit. — K.: @ipma “THKOC”, 2006. — 248 c.

5. Tyuwuna H. B. Onimmiaza 3 aHrsmilicbkoi MOBU: 3aBaaHHs Ha 3aBTtpa / H. B. Tyunna // lno3emMHi MOBH B
HaBYaJIbHUX 3aKknafgax. —2004. —Ne 2. — C. 71-75.

6. Good Paragraph Writing !/ [Enexrponnmii pecypc]. — Pexum JIOCTYITY:
http://www.ieltsbuddy.com/paragraph-writing.html

7. Stephens M. New Proficiency: Writing / Mary Stephens. — Pearson Education Limited, 2002. — 144 p.

8. Troyka L. Q. Simon & Schuster Handbook for Writers : Annotated Instructor’s Edition / L. Q. Troyka. —
[3d ed.]. — Englewood Cliffs: Prentice Hall, 1993. — 940 p.

9. White R. Process writing / R. White, V. Arndt. — Harlow: Longman, 1991. — 186 p.

10. Wyrick J. Steps to Writing Well with Additional Readings / J. Wyrick. — Harcourt Brace College
Publishers, 1998. — 640 p.

Hayxogi 3anucku. Cepisi: neparorika. —2016. — Ne 1 87



JIIHIBOJIUJAKTUKA

/Dicepena intocmpamuenozo mamepiany:

1. Education in the UK // [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: http://www.gtcs.org.uk/education-in-
scotland/scotlands-education-system.aspx

2. Frank J. Raising Cultural Awareness in the English Language Classroom / Jerrold Frank // English
Teaching Forum. —2013. — Ne 4. — Vol. 51. — P. 2—-11.

3. Tablets vs. Textbooks. Pros and Cons [Enektponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: http://tablets-
textbooks.procon.org/

REFERENCES

1. Azimov E. G. Novyj slovar' metodicheskih terminov i ponjatij (teorija i praktika obuchenija jazykam)
[The New Dictionary of Methodological Terms and Concepts (Theory and Practice of Teaching
Languages)], Moscow, IKAR Publ., 2009. 448 p.

2. Krivchykova G. F. Metodyka interaktyvnogo navchannja pysemnogo movlennja majbutnih uchyteliv
anglijs'koi' movy. Dys, kand. ped. nauk [Methodology of Using Interactive Techniques when Teaching
Writing to Future English Language Teachers. Cand. ped. studies diss.], Kharkiv, 2005. 338 p.

3. Odegova N. M. Metodyka formuvannja anglomovnoi' kompetencii' v pys'mi u procesi navchannja
majbutnih uchyteliv napysannja recenzij. Dys, kandydata ped. nauk [Methodology of Developing
English-language Competence in Writing in the Course of Teaching Reviewing to Future Teachers. Cand.
ped. studies diss.], Kharkiv, 2012. 260 p.

4. Tarnopol's'ky; O. B. Metodyka navchannja inshomovnoi' movlennjevoi' dijal'nosti u vyshhomu movnomu
zakladi osvity: navchal'nyj posibnyk [Methodology of Teaching Foreign Languages in a Linguistic
Higher Educational Institution: Study Guide], Kyiv, INKOS Publ., 2006. 248 p.

5. Tuchyna N. V. Olimpiada z anglijs'koi' movy: zavdannja na zavtra [English Language Olympiad: Tasks
for Tomorrow]. Inozemni movy v navchal'nyh zakladah, 2004, vol. 2, pp. 71— 75.

6. Good Paragraph Writing. Available at: http://www.ieltsbuddy.com/paragraph-writing.html (accessed
10.11.2015).

7. Stephens M. New Proficiency: Writing. Pearson Education Limited, 2002. 144 p.

8. Troyka L. Q. Simon & Schuster Handbook for Writers: Annotated Instructor’s Edition [3d ed.].
Englewood Cliffs, Prentice Hall, 1993. 940 p.

9. White R. Process writing. Harlow, Longman, 1991. 186 p.

10. Wyrick J. Steps to Writing Well with Additional Readings. Harcourt Brace College Publishers, 1998. 640 p.
Dzherela iljustratyvnogo materialu:

1. Education in the UK. Available at: http://www.gtcs.org.uk/education-in-scotland/scotlands-education-
system.aspx (accessed 16.11.2015).

2. Frank J. Raising Cultural Awareness in the English Language Classroom. English Teaching Forum, 2013,
Ne 4, vol. 51, pp. 2-11.

3. Tablets vs. Textbooks. Pros and Cons. Available at: http://tablets-textbooks.procon.org/ (accessed
17.11.2015)

VAK —371.333:811.111

P. I. BIKOBIMY
TPYAHOIIII AYAIFOBAHHA AHTAOMOBHUMX TEAEHOBHH

Haseodeno xopomkuil 02110 0CHOGHUX O0CIIONCEHb 3 NPOOJeMU HABYAHHS AYOIlO8AHHS HA OCHOGI
ayoio- ma eideomamepiany. Busnaueno o06’ckmusni ma cy6 €KmueHi mpyOHOW CAPUUHAMMS HA CILYX
inwomosHnozo mexcmy. Ilpeocmagneno pe3yibmamu ONUmMy6anHs, NPo8edeH020 ceped CHyOeHmi8 U020
HABUAIbHO20 3aKAA0Y WO000 MPYOHOWI8, 3 SAKUMU 6OHU CMUKAIOMbCA NpU NPOCIYX0BAHHI/Nepe2nsoi
ingopmayiiinux npozpam aueniicbkoio Mo80I0. 3anponono8ano 4omupu epynu 06 €KmueHux mpyoHowie
ayoilo6anHs AH2IOMOBHUX MENEHOBUH: a) NOG A3aHUX 31 3Micmom aydiomexcmy; 6) noe’sa3anux 3 MOBHON
Gdopmoio; 8) N08 ’a3aHUX 3 KOMROZUYITIHO-CMUCTOB0I0 CIPYKIYPOIO ayOIlOmMeKCmy, 2) no8 sI3aHuxX 3 yMogamu
npeo si@NeHHsT AHSIOMOBHUX THQPOPMAYIUHUX clodcemie. Busnaueni mpyOHowi po32issHymo HA NPuKiaoi
ingopmayitinoeo nosioomnenns menexanany CNN.

Knrouosi cnosa: anenomosni meieHo8u U, ONUMYBAHHS, 00 €KMUSHI mMpyOHOWi, CyO €KMUSHI mpyOHOUj.
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